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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1492/2004

z dnia 23 sierpnia 2004 r.

dotyczace zmiany rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady Europy, co
do $rodkéw wyeliminowania pasazowalnej encefalopatii gabczastej u bydla oraz grupy zwierzat
obejmujacej owce i kozy, handlu i importu nasienia i embrioné6w owiec i kéz oraz okreslonego

materialu ryzyka

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace
przepisy dotyczgce zapobiegania, kontroli i wyeliminowania
okre$lonych pasazowalnych encefalopatii gabczastych (1), w
szczegblnosci jego art. 23 akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 ustanawia przepisy
dotyczace $rodkéw wyeliminowania zastosowanych po
potwierdzeniu pasazowalnej encefalopatii gabczastej
(TSE) u bydla oraz grupy zwierzat obejmujacej owce i
kozy.

Dnia 14 wrze$nia 2000 r. w opinii dotyczacej encefalo-
patii gabczastej u bydla (BSE), skutkujacej ubojem bydla,
Naukowa Komisja Kontroli (SSC) stwierdzila, ze w duzej
mierze taki sam efekt moze zostal osiggniety przez ubdj
trzody nowo narodzonych cielat, jak réwniez przez ubdj
stad. Dnia 21 kwietnia 2004 r. zesp6t specjalistow ds.
zagrozen biologicznych Europejskiej Jednostki ds. Bezpie-
czefistwa Zywnosci przyjat opinie, w ktdrej stwierdzil, ze
istnieja niewystarczajagce argumenty dodatkowe, aby
zmieni¢ opini¢ SSC. Warunki odnoszace si¢ do uboju
w rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001 powinny zostaé
dostosowane do tych opinii.

W interesie jednomy$lnosci ustawodawstwa Wspdlnoty,
w celu uniknigcia réznych interpretacji, konieczne jest
réwniez wyjasnienie definicji trzody, ktérej dotyczy przy-
padek BSE, oraz akcji, ktéra powinna zosta¢ podjeta w
odniesieniu do tej trzody.

Dodatkowo, konieczne jest wyjasnienie zastosowania
§rodkéw stuzacych do wyeliminowania TSE jako zasto-
sowanych wobec owiec cigzarnych oraz gospodarstw
posiadajacych réznorodne stada. W celu zwrdcenia sie
w kierunku probleméw praktycznych, przepisy powinny
zosta¢ zmienione w odniesieniu do gospodarstw hoduja-
cych barany do dalszego tuczu, wprowadzania niezna-
nego genotypu owiec do zakazonych gospodarstw oraz
okresu czasu, w ktorym wystepujace ubytki w gospodar-
stwach lub hodowlach, w ktérych czestotliwosé wystepo-
wania allela ARR jest niska, pozwalaja na ubieganie si¢ o
zniszczenie zwierzat.

Sposoby wyeliminowania scrapie, jak zalecono w opinii
SSC z dnia 4 kwietnia 2002 r., zostaly zamieszczone w
rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001, jako poprawione

() Dz.U. L 147 z 31.5.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 876/2004 (Dz.U. L 162
z 30.4.2004, str. 52).

(10)

rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 260/2003 (2). Srodki
te zostaly wprowadzone stopniowo, po to, aby wzial
pod uwage kwestie zarzadzania. Zgodnie z obecnie
dostepnym dowodem jest wysoce nieprawdopodobne,
aby tusze zwierzagt w wieku ponizej dwdch miesigcy
zawieraly znaczacy poziom stezenia zakazenia, pod
warunkiem Ze podroby obejmujace glowe zostaly
usunigte. Dalsze poprawki dotyczace $rodkéw wyelimi-
nowania powinny by¢ podjete w celu rozwigzania prob-
leméw spotykanych w niektorych Krajach Czlonkow-
skich w stosunku do tych miodych zwierzat.

Nalezy wprowadzi¢ ograniczenia w gospodarstwach po
powstaniu podejrzenia o scrapi¢, w grupie zwierzat skla-
dajacej si¢ z owiec i kéz, po to, aby unikngé przemie-
szczania si¢ innych, prawdopodobnie zakazonych zwie-
rzat przed potwierdzeniem podejrzenia.

Wymagania badan, aby zezwoli¢ na zniesienie ograni-
czefi wobec zarazonych gospodarstw dowiodly, ze sa
nadmiernie ucigzliwe dla duzych stad owiec i powinny
zostal zmienione. Wlaiciwe jest réwniez wyjasnienie
definicji docelowych grup dla tych badan.

Ogdlne przepisy dotyczace handlu i importu nasienia i
embrionéw grupy zwierzat skladajacych sie z owiec i koz
s3 ustanowione w dyrektywie Rady 92/65/EWG (3). Sciste
przepisy dotyczace TSE zwigzane ze sprzedazg na rynku
nasienia i embrionéw tych gatunkéw powinny zostal
ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu.

Zgodnie z biezacymi klauzulami uwzglednionymi w
rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001, dotyczacymi okres-
lonego materiatu ryzyka, z wylaczeniem poprzecznych
wyrostkow kregow ledzwiowych i kregdw piersiowych
z listy okreSlonych materiatéw ryzyka, spiralnych
wyrostkow kregéw ledZwiowych i piersiowych, spiral-
nych i poprzecznych wyrostkéw kregdéw szyjnych oraz
srodkowych kregéw krzyzowych réwniez nie powinno
si¢ bra pod uwage jako okreSlonego materiatu ryzyka.

Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 powinno by¢ zatem
odpowiednio zmienione.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Lafcucha Pokar-
mowego i Zdrowia Zwierzat,

() Dz.U. L 37 z 13.2.2003, str. 7.

() Dz.U. L 268 z 14.9.1992, str. 54. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa Komisji 2004/68/WE (Dz.U. L 139 z 30.4.2004,
str. 320).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE: Artyku} 2

Artykut 1 Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w w zycie dwudziestego dnia
j likacji w Dzienni i Europejskiej.
Zalgczniki I, VII, VIII, IX i XI do rozporzadzenia (WE) nr po jego publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskic]

999/2001 zostajg zmienione zgodnie z Zalacznikiem do niniej- Pukty 3 i 4 Zalacznika do niniejszego rozporzadzenia stosuje
szego rozporzadzenia. od dnia 1 styczen 2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 sierpnia 2004 r.

W imieniu Komisji
David BYRNE
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

W zalgcznikach I, VI, VIII, IX i XI wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) W zalaczniku I pkt 2 otrzymuje brzmienie:
,2. Dla celu niniejszego rozporzadzenia powinno stosowaé si¢ rowniez nastgpujace definicje:

a) ,wrodzony przypadek BSE” oznacza przypadek bydlecej encefalopatii gabczastej, ktéry nie zostal wyraZnie
dowiedziony jako bedacy wynikiem zarazenia przed transportem jako zywego zwierzecia;

b) ,nieciagla tkanka tluszczowa” oznacza wewnetrzng i zewngtrzng tkanke thuszczowa usunigta podczas uboju i
procesu (wiartowania, w szczeg6lnosci $wiezego tluszczu z serca, owodni i nerki bydla oraz tluszcz z
poéwiartowanych czesci;

) .trzoda” oznacza grupe bydla, ktora zawiera:

i) bydto urodzone w tym samym stadzie, co bydlo zarazone, na przestrzeni 12 miesigcy poprzedzajacych lub
nastepujacych po dacie urodzenia zarazonego bydla; i

i) zwierzgta, ktére w jakimkolwiek czasie podczas pierwszego roku ich zycia byly hodowane razem z zara-
zonym bydlem, podczas pierwszego roku jego Zycia;

d) ,przypadek indeksowy” oznacza pierwsze zwierz¢ w gospodarstwie lub w grupie zdefiniowanej jako epide-
miologiczna, w ktérym zakazenie TSE jest potwierdzone.”.

2) Zalacznik VII otrzymuje brzmienie:

LZALACZNIK VII
WYELIMINOWANIE PASAZOWALNE] ENCEFALOPATII GABCZASTE]J

1) Badanie odnoszace si¢ do art. 13 ust. 1 lit. b) musi identyfikowaé:
a) w przypadku bydta:
— wszystkie inne zwierzeta przezuwajace w gospodarstwie, w ktérym stwierdzono chorobe,

— gdzie choroba zostala potwierdzona u samic, ich potomstwa urodzonego na przestrzeni dwdch lat przed
lub po klinicznym poczatku choroby,

— wszystkie zwierzgta w trzodzie, w ktorej choroba zostata potwierdzona,
— mozliwa przyczyna choroby,

— inne zwierzeta w gospodarstwie, u ktdrych choroba zostata potwierdzona, lub inne gospodarstwa, ktére
mogly zosta¢ zarazone czynnikiem TSE lub mogly by¢ narazone na kontakt z tym samym pokarmem lub
zrédlem zanieczyszczenia,

— przemieszczanie potencjalnie zanieczyszczonej paszy i innych materialéw lub innych $rodkéw przeno-
szacych chorobeg, ktére mogly przenie$¢ czynnik TSE do lub z gospodarstwa, o ktérym mowa;

b) w przypadku grupy zwierzat zawierajacej owce i kozy:

— wszystkie zwierzgta przezuwajace inne niz owce i kozy w gospodarstwie, w ktérym choroba zostata
potwierdzona,

— tak dalece jak sa one identyfikowalne, rodzice i w przypadku samic wszystkie embriony, komérki jajowe i
ostatnie potomstwo plci zenskiej, w ktorych choroba zostala potwierdzona,

— wszystkie inne zwierzgta z grupy owiec i koz w gospodarstwie hodowlanym, w ktérym choroba zostata
potwierdzona oprécz tych, do ktérych odnosi si¢ akapit drugi,

— mozliwa przyczyna choroby i identyfikacja innych gospodarstw, w ktérych znajduja sie zwierzeta,
embriony lub komérki jajowe, ktore mogly zostal zarazone czynnikiem TSE lub mogly mie¢ kontakt z
tym samym pokarmem lub Zrédlem zanieczyszczenia,

— przemieszczanie potencjalnie zanieczyszczonej paszy i innych materialéw lub innych $rodkéw przeno-
szacych chorobe, ktére mogly przenie$¢ czynnik BSE do, lub z gospodarstwa, o ktérym mowa.
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2)

Srodki ustanowione w art. 13 ust. 1 lit. ¢) powinny sktada¢ si¢ co najmniej z:

a) w przypadku potwierdzenia BSE u bydla, zabicia i calkowitego zniszczenia bydla, co zostalo dowiedzione
badaniem odnoszacym si¢ do drugiego i trzeciego akapitu pkt 1 lit. a), jakkolwiek Kraje Czlonkowskie moga
zadecydowac:

— nie niszczy¢ i nie zabija¢ zwierzat trzody w odniesieniu do trzeciego akapitu pkt 1 lit. a), jesli dostarczono
dowdd, ze zwierzgta te nie mialy dostgpu do tego samego pozywienia, co zwierzgta zarazone,

— wstrzyma¢ zabicie i zniszczenie zwierzat w trzodzie w odniesieniu do trzeciego akapitu pkt 1 lit. a) az do
konica ich zycia produkcyjnego, pod warunkiem ze sa to byki stale utrzymywane w centrum pobierania
nasienia i mozna zapewnié, Ze s3 one catkowicie niszczone po Smierci;

b) w przypadku potwierdzenia TSE u zwierzat z grupy owiec i kdz, od dnia 1 pazdziernika 2003 r., zgodnie z
decyzja kompetentnej wladzy:

i) jednoczesnego zabicia i calkowitego zniszczenia wszystkich zwierzat, embrionéw oraz komdrek jajowych
okreslonych przez badanie odnoszace si¢ do drugiego i trzeciego akapitu pkt 1 lit. b); lub

i) zabicia i catkowitego zniszczenia wszystkich zwierzat, embrionéw i komérek jajowych, okreslonych przez
badanie odnoszace si¢ do drugiego i trzeciego akapitu pkt 1 lit. b), za wyjatkiem;

— hodowlanych baranéw genotypu ARR/ARR,

— hodowlanych owiec noszacych co najmniej jeden allel ARR i zadnego allela VRQ i jezeli takie owce
hodowlane sa cigzarne w czasie badania, pdzniej urodzonych jagniat, jesli ich genotyp spelnia wyma-
gania niniejszego paragrafu,

— owiec noszacych co najmniej jeden allel ARR, ktére przeznaczone s3 wylacznie do uboju,

— jezeli kompetentne wiladze tak zadecyduja, owiec i kéz w wieku ponizej dwoch miesigcy, ktdre
przeznaczone sa wylacznie do uboju;

iii) jezeli zarazone zwierz¢ zostalo wprowadzone z innego gospodarstwa, Panstwo Czlonkowskie moze
zadecydowa¢, bazujac na historii przypadku, o zastosowaniu $rodkéw wyeliminowania w gospodarstwie
pochodzenia oprécz lub zamiast gospodarstwa, w ktérym zarazenie zostalo potwierdzone; w przypadku
ziemi uzytej do typowego wypasu wigcej niz jednego stada, Kraje Czlonkowskie moga zadecydowaé o
ograniczeniu zastosowania tych $rodkéw do pojedynczego stada, bazujac na rozsadnym wzigciu pod
rozwage wszystkich czynnikéw epidemiologicznych; jezeli wigcej niz jedno stado jest utrzymywane w
pojedynczym gospodarstwie, Kraje Czlonkowskie moga zadecydowal o ograniczeniu zastosowania
$rodkéw do stada, w ktérym scrapie zostala potwierdzona, pod warunkiem ze sprawdzono, iz stada sg
trzymane w odizolowaniu jedno od drugiego i Ze rozprzestrzenianie si¢ zarazenia pomigdzy stadami,
zaréwno przez kontakt bezposredni, jak i posredni, jest niemozliwe;

¢) w przypadku potwierdzenia BSE u zwierzat z grupy owiec lub kéz, zabijania i catkowitego zniszczenia
wszystkich zwierzat, embrionéw i komérek jajowych okreslonych przez badanie majace odniesienie w drugim
i piatym akapicie pkt 1 lit. b).

3) Jezeli podejrzewa si¢ scrapie u zwierzat z grupy owiec lub kéz w gospodarstwie Kraju Cztonkowskiego, wszystkie

inne zwierzgta z grupy owiec i kéz z tego gospodarstwa powinny by¢ poddane oficjalnemu ograniczeniu
przemieszczania do czasu uzyskania wynikow badan. Jedli istnieje dowdd, ze gospodarstwo, w ktorym obecne
bylo zwierze, u ktérego podejrzewano scrapig, nie moze by¢ gospodarstwem, w ktérym zwierz¢ moglo zarazi¢
si¢ scrapia, kompetentne wladze moga zadecydowal, ze inne gospodarstwa lub tylko gospodarstwo, w kt6érym
wystepuje zaraza, powinno podlegal oficjalnej kontroli, uzaleznionej od dostepnych informacji epidemiologicz-
nych.

Wylacznie ponizsze zwierz¢ta moga by¢é wprowadzone do gospodarstw(-a), w ktorych(ktérym) podjgto
zniszczenie zgodnie z pkt 2 lit. b) ppkt i) lub ii):

a) samce owiec genotypu ARR/ARR;

b) samice owiec noszace przynajmniej jeden allel ARR i Zadnego allela VRQ;
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5) Jedynie nastepujace produkty przeznaczone do rozrodu owiec moga by¢ uzyte w gospodarstwie(-ach), w

o) zwierzeta z grupy koz, pod warunkiem Ze:

i) zadne ze zwierzat z grupy owiec hodowlanych, innych niz te z genotypem oznaczonym w lit. a) i b) nie
s3 obecne w gospodarstwie,

ii) w czasie czyszczenia i dezynfekcji wszystkich pomieszczen dla zwierzat na miejscu wykonano nastepnie
zniszczenia zapaséw,

i) gospodarstwo zostalo poddane intensywnej kontroli pod katem obecnosci TSE, wiaczajac w to badanie
wszystkich zwierzat z grupy kéz, powyzej 18 miesigca Zycia, i:

— zaréwno ub6j w celu konsumpgji, pod koniec ich zycia produkcyjnego, lub
— ktére zmarly lub zostaly zabite w gospodarstwie, i ktére odpowiadaja kryterium zawartym w zalgcz-
niku III rozdzial A cz¢§¢ 11 pkt 3.

ktorym(ktorych) podjeto zniszczenie zgodnie z pkt 2 b) ppkt i) lub ii):
a) nasienie pochodzace od trykow genotypu ARR/ARR;
b) embriony posiadajace co najmniej jeden allel ARR i zadnego allela VRQ.
Podczas okresu przejsciowego, najp6zniej do dnia 1 stycznia 2006 r. i w odstepstwie od ograniczenia ustano-
wionego w pkt 4 lit. b), w przypadku gdy trudno jest uzyskaé zastapienie zwierzat z grupy owiec o znanym
genotypie, Kraje Czlonkowskie moga zezwoli¢, aby nieci¢zarne owce o nieznanym genotypie zostaly wprowa-
dzone do gospodarstw opisanych w pkt 2 lit. b) ppkt i) i ii).
Po wprowadzeniu do gospodarstw $rodkéw okreslonych w punkcie 2 lit. b) ppkt i) i ii):

a) przemieszczanie owiec typu ARR/ARR z gospodarstw nie powinno podlegaé zadnym ograniczeniom;

b) owce posiadajace wylacznie jeden allel ARR moga by¢ przenoszone z gospodarstwa wylacznie bezpo$rednio
do ubojni z przeznaczeniem do konsumpcji lub do celéw zniszczenia, jednakze

— owce posiadajace jeden allel ARR i Zadnego allela VRQ moga by¢ przenoszone do innych gospodarstw,
ktore sa ograniczone zastosowaniem $rodkow, postepujac zgodnie z pkt 2 lit. b) ppkt ii),

— jezeli zadecyduja tak kompetentne wladze, jagnigta posiadajace jeden allel ARR i zadnego allela VRQ moga
by¢ przeniesione do jednego z innych gospodarstw, wylacznie dla celéw tuczu przed ubojem; gospodar-
Stwo przeznaczenia nie powinno zawiera¢ zadnych zwierzat z grupy owiec lub kéz innych niz te tuczone
przed ubojem i nie powinno wysylaé zywych zwierzat z grupy owiec lub kéz do innych gospodarstw, za
wyjatkiem wysylki w celu bezposredniego uboju;
¢) jezeli Paristwa Czlonkowskie tak zadecyduja, owce i kozy ponizej drugiego miesigca Zycia moga by¢ prze-
niesione z gospodarstwa bezposrednio do ubojni dla celéw konsumpcyjnych; glowa i organy jamy brzusznej
takich zwierzat powinny jednakze zosta¢ usuniete zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. a), b) lub ) rozporzadzenia (WE)
nr 1774/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (*);

d) bez uszczerbku dla lit. ¢), owce genotypéw nieoznaczonych w lit. a) i b) moga by¢ przenoszone z gospo-
darstw wylacznie w celach zniszczenia.

Ograniczenia oznaczone w pkt 4, 5, i 7 powinny by¢ stale stosowane w gospodarstwie przez okres trzech lat od:

a) daty uzyskania statusu ARRJARR przez wszystkie zwierzeta z grupy owiec w gospodarstwie; lub

b) ostatniej daty kiedy jakiekolwick zwierze¢ z grupy owiec lub kéz bylo trzymane w zabudowaniach; lub

¢) w przypadku pkt 4 lit. ¢), od daty rozpoczecia intensywnej kontroli TSE; lub

d) daty, od ktérej wszystkie hodowlane tryki w gospodarstwie sa genotypu ARR/ARR i wszystkie owce hodow-
lane nosza co najmniej jeden allel ARR i zadnego allela VRQ, pod warunkiem ze w czasie trzyletniego okresu
uzyskano negatywne wyniki badan TSE na nastepujacych zwierzgtach powyzej 18 miesigca zycia:
— coroczna prébka zwierzat z grupy owiec, ubitych w celach konsumpcyjnych pod koniec ich zycia

produkcyjnego zgodnie z rozmiarem prébki przedstawionej w tablicy w zalaczniku II, rozdzial A czg$é

II pkt 4 ppkt i),

— wszystkie zwierzeta z grupy owiec oznaczone w zalgczniku I, rozdzial A cze$é 11 pkt 3, ktére zmarly lub
zostaly zabite w gospodarstwie.

(*) Dz.U. L 273 z 10.10.2002, str. 1.
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9) Kiedy czestotliwo$¢ wystepowania allelu ARR w hodowli lub gospodarstwie jest niska lub kiedy uwaza si¢ to za
konieczne, w celu uniknigcia rozmnozenia wsobnego, Pastwa Czlonkowskie moga zadecydowac:

a) opOznienie zniszczenia zwierzat, jak oznaczono w pkt 2 lit. b) ppkt i) i ii), az do pigciu lat hodowli;

b) zezwolenie na wprowadzenie do gospodarstw oznaczonych w pkt 2 lit. b) ppkt i) i ii) zwierzat z grupy owiec
innych niz oznaczone w pkt 4, pod warunkiem Ze nie nosza allela VRQ.

10) Kraje Czlonkowskie stosujac ograniczenia uwzglednione w pkt 6 i 9 powinny zawiadomi¢ Komisje o zapisie
dotyczacym stosowanych warunkéw i kryteriow w celu ich spelnienia.”

3) W zalaczniku VIII, w rozdziale A wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) tytul rozdzialu otrzymuje brzmienie:
»~Warunki handlu wewnatrzwspélnotowego dotyczacego zywych zwierzat, nasienia i embrionéw”
b) W czgsci I dodaje sig lit. d) w brzmieniu:
,d) Od dnia 1 stycznia 2005 r. nasienie i embriony zwierzat z gatunku owiec i kéz powinny:

i) zostal zebrane od zwierzgt, ktére od urodzenia lub trzech ostatnich lat ich zycia trzyma si¢ stale w
gospodarstwie lub gospodarstwach, ktére spelnily wymagania lit. a) ppkt i) lub odpowiednio lit. a) ppkt
i) przez okres trzech lat; lub

ii) w przypadku nasienia owiec, zostal zebrane z samcow genotypu prion-proteinowego ARR/ARR, jak
okre$lono w zalgczniku I do decyzji Komisji 2002/1003/WE (*); lub

i) w przypadku embrionéw owiec, by¢ genotypu prion- proteinowego ARR/ARR, jak okreslono w zalaczniku
I do decyzji 2002/1003/WE.

(*) Dz.U. L 349 z 24.12.2002, str. 105.”

4) W Zalaczniku 1X wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
Dodaje si¢ nastgpujacy rozdzial H:
LROZDZIAL H
Import nasienia i embrionéw zwierzat z grupy owiec i kéz

Nasiona i embriony zwierzat z grupy owiec i kéz, importowane do Wspdlnoty od dnia 1 stycznia 2005 r., powinny
spelnia¢ wymagania zalacznika VIII, rozdzial A pkt 1 lit. d).”.

5) W zalaczniku X, czg$¢ A pkt I lit. a) ppkt i) otrzymuje brzmienie:

J) czaszka, wylaczajac zuchwe i wlaczajac moézg i oczy, kregostup z wylaczeniem kregéw ogonowych, spiralnych i
poprzecznych wyrostkow szyjnych, kregi piersiowe i kregi ledZwiowe oraz Srodkowe kregi krzyzowe i konicowki
kosci krzyzowej, ale zawierajace tkanke rdzeniowa grzbietu, oraz rdzen kregowy bydla powyzej 12 miesiecy Zycia
oraz migdaly, jelita od dwunastnicy do odbytnicy i otrzewna bydla w kazdym wieku;”.



